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DISPOSICIONES  DICTADAS POR LA ADMINISTRACION ESPANOLA

Presidencia del Consejo de Ministros.

DIRECCION GENERAL DE MARRUECOS Y COLONIAS

Extracto de Real orden relativa al servicio de paquetes postales,

% de Junio de 1928.—Real orden disponiendo que las Estafetas de Tobarra
(Albacete), Huete (Cuenca), Paterna (Valencia) y Lequeitio (Vizca-
ya), quedan autorizadas para el cambio de paquetes postales con las

Oficinas de Baleares, Canarias, Marruecos, Golfo de Guinea y An-
dorra.

[EEE s ]

DISPOSICIONES  DICTADAS POR LA ADMINISTRACION JALIFIANA

DECRETOS VISIRIALES
Nombramientos.

10 de Schaual de 1346 (corresponiente al 1.° de Abril de 1928).—Nombrando
a Sid el Aiaxi Ben Et-Taieb Habraka El Isfi para el cargo de Chef
de primera de la cabila de Beni Issef, con el sueldo anual de 2.400
pesetas espafiolas.

‘24 de Dulkaada de 1346 (correspondiente al 15 de Mayo de 1928).—Nombran-

do a Abselam Ben El Luafi Chaire para el cargo de Ordenanza afecto
a l1a Direccién de Intervencién civil, con el sueldo anual de 1.800 pe-
tetas espafiolas.
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Ceses.

10 de Schaual de 1346 (correspondiente al 1.° de Abril de 1928).—Dispo-
niendo el cese de Sid Mojtar Ueld El Hac El Aalami El Isfi en el
cargo de Chef de primera de la cabila de Beni Issef.

Dahir disponiendo el abono, por una sola vez, a los herederos de los.
indigenas muertos en aceién de guerra, pertenecientes a fuerzas mi-

lltnrmanta organizadas, de una cantidad igual o una anuahdad del
sueldo que disfrutaban al ocurrir el fallecimiento,

Loor a Dios 1inico.
Se hace saber por este nuestro elevado escrito, glorificado por Dios,

que, de conformidad con los acuerdos tomados por la Noble Nacion
protectora de conceder a los herederos de los indigenas muertos en
acciéon de guerra pertenecientes a fuerzas militarmente organizadas,
el percibo, por una sola vez, de una cantidad igual a una anualidad
del sueldo gue disfrutaban los causantes al ocurrir su fallecimiento,
en recompensa a su leal proceder y sacrificio demostrado en pro de
la noble causa de esta Zona feliz,

Venimos en disponer que, a partir de esta fecha, sean satisfechas.
dichas anualidades a los herederos de los indigenas pertenecientes a
las Fuerzas Jalifianas muertos en accién de guerra que la soliciten,
ateniéndose a las normas que a continuacion se exponemn:

1.2 Las solicitudes de anualidad seran objeto de una informa-
cién que justifique la cualidad de herederos y las circunstancias de:
la muerte del causante, la cual, una vez informada por el Director
de Intervencidn civil, servird de base, en caso favorable, a la dispo-
sicion jalifiana que concedera la anualidad.

2.2 Mensualmente se formulara relacién de las nuevas anua-
lidades concedidas, que ser4 publicada en el BOLETIN OFICIAL de
la Zona de Protectorado, desde cuyo momento surtirdn efecto las
concesiones.

~ 3.2 El abono de las anualidades se efectuara por la Direccién de
Hacienda del Protectorado, utilizando para el pago las Pagadurias
de las diversas unidades y Fuerzas Jalifianas.

4.* Para el pago de estas anualidades, hasta que se incluya en
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¢l presupuesto partida apropiada, se arbitrard por la Direccién de Ha-
cienda el oportuno crédito, mediante uno extraordinario a un capi-
tulo adicional al titulo 9.°, “Fuerzas Militares,, que se cubrird con
o] exceso de los ingresos sobre los gastos y con el importe de los
reintegros efectuados durante el ejercicio por las diferentes unida-
des jalifianas. En caso de no ser suficientes las disponibilidades
antes indicadas, se abonardn en primer término las relaciones for-
muladas hasta fin de Agosto del afio actual por el General en Jeie
o la parte de ellas a que pueda atenderse, y luego las peticiones
sucesivas, por orden de presentacion-de instancias, abonandose el
resto en adicional a ejercicios cerrados del primer presupuesto que
se redacte, y '

5.5 En el primer presupuesto que se formule, despues de la pu-
blicacion en el BOLETIN de la Zona de este Dabhir, se incluira en ca-
pitulo nuevo para el pago de estas atenciones, un crédito con el
epigrafe “Para satisfacer las anualidades que correspondan a los
herederos de los indigenas de Fuerzas Jalifianas muertos en accién
de guerra,, de la cuantia que se calcule necesaria para satista-
cerlas.

Ordenamos a todas las Autoridades encargadas de nuestro Man-
do y demds personas que esto leyeren, hagan cumplir y obren a
tenor de lo que se dispone, sin extralimitacion.

Y la paz. ’

A 11 de Rebia ets-Tsani de 1346 (correspondiente al 8 de Octu-
bre de 1927).

Visto el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Imperial el
Jalifa Muley Hassan Ben el-Mehedi Ben Ismail, disponiendo el
abono, por una sola vez, a los herederos de los indigenas muertos en
accién de guerra pertenecientes a fuerzas militarmente organizadas,
de una cantidad igual a una anualidad del sueldo que disfrutaban al
ocurrir su fallecimiento,

Vengo en promulgar el referido Dabhir. | -

. Dado en Tetudn a 8 de Octubre de 1927.—(Rubricado.)—P. D.,
DIEGO SAAVEDRA.—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)
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Dahir uraanda la Junta de Servicios municipales de Xauen

Loor a Dios tinico.

Se hace saber por este nuestro elevado escrito, glorificado por
Dios, que en vista de los deseos que existen de fomentar la ciudad
de Xauen y dar impulso a sus reformas, facilitando su 'desenvolyi-
miento, |

Ordenamos la constitucion de una Junta de Servicios municipa-
les en la referida ciudad, la cual se ocupara de sus intereses y velars
por el mejoramiento de su situacion.

Esta Junta observard en su actuacién y procederd en un todo de
conformidad con el Reglamento que se publica a continuacién de
este Dahir. _

Los que este escrito leyeren, obren a tenor de lo que se dispone,
sin extralimitacion.

Y la paz.

A 9 de Xaaban de 1346 (correspondiente al 1.° de Febrero de
1928).

Visto el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Imperial el
Jalifa Muley Hassan Ben-el Mehedi Ben Ismail, creando la Junta
de Servicios municipales de la ciudad de Xauen,

Vengo en promulgar el referido Dabhir.

Dado en Tetudn a 1. de Febrero de 1928.—(Rubricado.)—P. D.,
DIEGO SAAVEDRA.—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

INSTRUCCIONES PROVISIONALES

PARA LA CONSTITUCION DE LA JUNTA DE SERVICIOS MUNICIPALES
DE XAUEN

Articulo 1.° Se constituye- como un Municipio, administrado
por una Junta de Servicios municipales, la ciudad de Xauen.

La Junta funcionaréd con cardcter auténomo, con respecto a los
demis organismos y dependencias oficiales; pero sus acuerdos 1o
seran validos sin la previa aprobacién del Alto Comisario.

Art. 2.° 'El término municipal de Xauen se determinard por una
linea, cuyos vértices serdn: puestos de Ras El-ma, Cudia Lobar, Oli-
vos de Ehayaues, sobre el camino bajo de Xauen a Miskrel la, Casas



— 649 —

Norte de poblado Garusin, Cementerio catélico Alto a puesto de
Ras El-ma, lo que, aproximadamente, incluye un kilometro alrede-
dor de las tltimas construcciones de la ciudad, y, por otra parte,
esta delimitacion tiene la ventaja de marcar lineas determinadas y
conocidas. La alteracién de su término podra hacerse por Decreto
visirial, oyendo a la Junta e informando la Intervencién local.

Art. 3.° La Junta estara constituida por el Baja, de la ciudad,
como Presidente; por el Interventor local, como Vicepresidente; seis
Vocales electivos, dos de ellos musulmanes, otros dos espafioles y
otros dos israelitas, y dos Vocales natos, que seran el Médico del
Hospital y un Ingeniero o Arquitecto designado por el Majzén.

Art, 4.° Las facultades ejecutivas de la Junta corresponden al
Presidente de la misma y, en su defecto, al Vicepresidente, con fun-
ciones delegadas permanentes de la presidencia.

Los edictos, bandos y disposiciones que se fijen al ptblico ha-
brian de llevar el V.° B.° del Interventor local.

Art. 5.° Sustituird al Vicepresidente, en caso de ausencia o en-
fermedad, el Vocal destinado por el Majzén, a propuesta del Inter-
ventor local.

Art. 6.° Los cargos de Vocal duraran cuatro afios, renovandose
por mitad cada dos, y designdndose por sorteo los que hubieran de
cesar en la primera renovacion.

Art. 7.° Los electores o elegibles habridn de ser mayores de
veintitrés afios, stibditos espafioles o marroquies, llevar un afio de
residencia en la ciudad y saber leer y escribir.

La eleccion de Vocales se llevard a cabo por los residentes en la
ciudad, elevindose una terna, informada por la Intervencion local,
por fcada uno de los que hayan de ser destinados poer el Majzén.
Las vacantes de Vocales que se produzcan cuatro meses antes de la
renovacion se cubrirdn por Vocales designados por el Majzén, des-
empefiando el cargo hasta que se celebren las primeras elecciones,

- Art. 8.° Anualmente se llevard a cabo un empadronamiento de
los habitantes, bajo la inspeccion de la Intervencidn local.

‘El censo electoral estard a cargo de una Junta de Censo, presidi-
da por el Interventor local, siendo Vocales dos vecinos de la ciudad,
designados por sorteo, mayores de treinta afios, que sepan leer y es-
cribir, y Secretario el de la Intervencién local.
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< Art. 9.° Las sesiones de la Junta serdn piblicas, y para cefe.
brarlas habran de asistir por lo menos la mitad mas uno de los V.
cales; tendrdn lugar quincenalmente, y se determinaran los dias:de
cada mes en que hayan de celebrarse al contituirse la Junta. Se
celebrardan, ademas, las sesiones extraordinariasque se juzguen cop-
venientes, y en las que no se podr:’m tratar otros asuntus a]enns a
los de la convocatoria. i . .

- Art. 10. Los acuerdos de las sesiones se tomaran por mayoria
absoluta de votos de los asistentes a la sesion. En caso de empate
decidira el voto del Presidente. De toda sesion se levantard acta,
que seré firmada por los Vocales que asistieran a la sesién, y en ella
se.consignara siempre el resultado de las votaciones y la opinién de
las minorias, con su fundamento. |

El Interventor local remitird a la Direccién de Intervencmn civil,
antes de transcurridos ocho dias de la sesion, copia del acta para
que, una vez aprobados los acuerdos por la Alta Comisaria, sean eje-
cutivos y se hagan piblicos. |

Art. 11. En la primera sesién que celebre la Junta al constituir-

se 0 renovarse se designardn los Vocales que han de forrnar parte de
~ {as Comisiones de Hacienda y de Servicios.

o Art, 12. La Comisiéon de Hacienda habra de presentar a la Junta
el proyecto de presupuesto que ha de regir en el siguiente afio eco-
némico antes de que termine el tercer trimestre de tal ejercicio, de
biendo hallarse el proyecto aprobado por las Juntas en poder de la
Alta Comisaria, e informado por el Interventor local, cuarenta dias,
por lo menos, antes de finalizar el ejercicio economico.
~ Art. 13. La discusiou del proyecto de presupuesto anual, gastos
e ingresos, las transferencias y ampliaciéon de créditos, la liquida-
cién de ejercicios econémicos, la creacién de nuevos impuestos y la
aprobacién del reglamento de los Servicios, se llevard a cabo siem-
pre en sesion extraordmarla en la que no podran dlscutlrse otros
asuntos. KEER

Art. 14. La Hacienda de la Junta tendré el mismo origen de n-
gresos que los de las demnés ciudades de la Zona, salvo cuando el
Majzén disponga que no se puedan utilizar algunos impuestos, o que
autorice la creacion de otros. _ |

La recaudacion de impuestos, habré de hacerse por Admlms—
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¢racion, salvo cuando existan razones fundadas para: arrendatrlos.
Art. 15. Los arqueos de Caja se celebrardn todos los meses,
asistiendo a ellos un Delegado del Interventor local. La Junta ex-
pondra al piiblico los resultados del arqueo de: Caja, las cuentas
mensuales y las liquidaciones de los ejercicios econémicos.: &
Art. 16. ‘La Junta podr4d designar para su servicio a funciona-
rios subalternos de la Administracion del Protectorado, o.del' Maj-
zén, pero las remuneraciones que les sefialen, habran de ser en con-
cepto de: gratificacién; debiendo solicitar la Junta antes de hacer
tales nombramientos, la oportuna autorizacion del Organismo: de la
Zona a que pertenezca €l funcionario o 'subalterno, cuyos servicios
pretenda utilizar. ' - IR - .
Art. 17. La Junta incurrird en responsabilidad, por sus actos y
acuerdos, que sean contrarios a las leyes y disposiciones vigentes
et la' Zona de Protectorado y al Dahir de su constitucion, pudiendo
los vecinos.reclamar ante el Majzén contra los acuerdos de aquélla
por conducto de la Intervencion local. |
Articulo transitorio. Interin no sean convocadas elecciones, la
Junta municipal de Xauen se compondra: del Bajé, Presidente; del
Interventor local, Vicepresidente; del Ingeniero y Médico, afectos a
la Intervencién local de la ciudad o sector de Intervencidn; y de
dos Vocales musulmanes, propuestos por el Interventor local.

Dahir establaciehdu el impuesto de tasa urbana en la ciudad de Xauen
v disponiendo que el importe de la recaudacion ingrese en la Csja de
la Junta de Servicios municipales de dicha ciudad.

Loor a Dios tnico.

Se hace saber por este nuestro elevado  escrito, glorificado por
Dios, que en atencion a las facultades que los Tratados confieren al
Maijzén para la creacién de la tasa urbana en las ciudades, y corres-
pondiendo a nuestro deseo de prestar el mayor apoyo posible al des-
arrollo de los servicios municipales de la ciudad de Xauen, |

Venimos en establecer el impuesto de la tasa urbana en dicha
ciudad, disponiendo que el importe de su recaudacion ingrese en la
Caja de la Junta de Servicios municipales, quedando esta entidad
facultada para organizar y establecer su cobranza, con arreglo a las
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normas en uso en las demas lucahdades de esta Zona de Protectora-

do espaifiol.
Los que este escrito leyeren, obren a tenor de lo que se dispo-

r_ne, sin extralimitacion.

Y la paz.
A 11 de Chaaban de 1346 (correspondiente al . 3 de Febrer&
de 1928) |

. VlStD el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Im“periﬁl_ el
Jalifa Muley Hassan Ben-el-Mehedi Ben Ismail, estableciendo el

impuesto de tasa urbana en la ciudad de Xauen y disponiendo que:

el importe de su recaudacion ingrese en la Ca]a de la Junta de Ser-

‘vicios municipales de dicha ciudad,

- Vengo en promulgar el referido Dahir.
Dado en Tetuan a 3 de Febrero de 1928.—(Rubricado.)—P. D.,

-DIEGO SAAVEDRA.—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

Dahir nrganizandn los Tribunales rabinicos y el Notariado israelita.

en la Zona de Protectorado.

Loor a Dios finico.

Se hace saber por este nuestro elevado escrito, glorificado por
Dios, que haciéndose preciso asegurar de un modo regular y perma-
nente el buen funcionamiento de la jurisdiccién rabinica y regla-
mentar el ejercicio del Notariado israelita, y vistala propuesta que
nos ha sido formulada por la Dlrecmén de Intervencmn civil y
Asuntos generales,

~ Venimos en aprobar, poniéndolas en vigor en esta anna de Pro-
tectﬂrado espafiol, las siguientes disposiciones. 0y

Ordenamos a todas las Autoridades encargadas de nuestro man-
do y demés personas que este escrito leyeren, obren a tenﬂr de lo-
que se dispone, sin extralimitacion. -

Y 14 paz. ' | | |
- A-27 de Ramadan de 1346 (correspondlente al 20 de Marzo de

1928).
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Visto el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Imperial el
Jalifa Muley Hassan Ben-el-Mehedi Ben Ismail, organizando los
Tribunales rabinicos y el Notariado israelita en esta Zona de Pro-
tectorado, B

Vengo en promulgar el referido Dahir. - i by

Dado en Tetudn a 20 de Marzo de 1928.—(Rubricado.)—P. D.;
DIEGO SAAVEDRA.—(Hay un sello de la Alta Comisaria.) BEg)

REGLAMENTO

PARA LA ORGANIZACION DE LOS TRIBUNALES RABINICOS Y EL NO-
TARIADO ISRAELITA EN LA ZONA DE PROTECTORADO ESPANOL EN
MARRUECOS -

TITUOLO® PRIMERO
Tribunales rabinicos.

I
SU COMPETENCIA Y CONSTITUCION

Articulo 1.° Se instituyen en la Zona de Protectorado de Espa-
fia en Marruecos Tribunales rabinicos competentes para entender en
todos los asuntos relacionados con el Estatuto personal y sucesorio
de los israelitas marroquies.

Art. 2.° Los referidos Tribunales rabinicos se clasificaran en:

a) Juzgados rabinicos, cuyo nimero y demarcacién se fijaran
oportunamente por Decreto visirial, que actuardn en las ciudades y
estaran desempefiados por un Rabino y un Secretario. i1

) Alto Tribunal rabinico, establecido en Tetuén, que se halla-
ra constituido por el Gran Rabino de la Zona de Protectorado Espa-
fiol, como Presidente; por dos Rabinos elegidos de entre los origi-

-narios de esta Zona de Protectorado, como Jueces consejeros, y por
un Secretario, elegido de entre los Notarios israelitas en ejercicioen
Tetuan. __ -

Este Alto Tribunal entender4 de las apelaciones de los fallos dic-
tados por los Juzgados rabinicos. - g |

Art. 3.° Los miembros del Alto Tribunal rabinico y los Jueces
rabinicos serdn nombrados por Dahir. |

El nombramiento de los Secretarios se hard por Decreto, vi-
sirial,
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Art, 4.° Podran actuar en esta Zona 'de Protectorado espafiol
1os Rabinos de cualquier procedencia que posean titulo que les ca-
pacite como. tales Rabinos, pero se procurard dar la preferencia a los
sefardies, y entre éstos, a los de esta Zona de Protectorado en la
designacién para el desempefio de cargos. fitaateyinsdie

Si el Rabino nombrado no conociese el idioma castellano estard
obligado, al posesionarse de su puesto, a prometer aprender:dicho
idioma en el plazo mé4s breve posible; si fuese sitbdito extranjero,
debera renunciar a su fuero por todo el tiempo durante el que ejerza
el cargo para el que hubiere sido designado.- - - Gag

Art. 5.° Los miembros de los Tribunales rabinicos podran dedi-
carse a la enseflanza oficial y actuar como circuncisadores, pero les
estara prohibido ejercer los cargos de albaceas testamentarios, tuto-
res o administradores de bienes de menores o incapacitados y dedi-
carse al ejercicio de cualquier profesion liberal u oficio del comercio
€ industria.

1

2y 4 - PROCEDIMIENTO

' Art. 6.° La demanda se formular4 por escrito, en papel comin,
debidamente reintegrado, y sera dirigida al Juez o al Presidente del
Alto Tribunal rabinico, segiin los casos, quien ordenard su anota-
cién en el Registro correspondiente, fijard la fecha de comparecencia
de las partes y adoptard todas las demas providencias que estime
pertinentes para la instruccion del sumario.

Las citaciones y demas providencias se notificaran a las pattes
por el Secretario, en pliegos certificados.

Art. 7.° Las partes comparecerdn ante los Juzgados o Alto Tri-
bunal rabinicos personalmente.o por medio de representante legal,
autorizado en debida forma, mediante escritura otorgada ante Nota-
rio competente. | 1,

Podra ordenarse por el Juzgado o Alto Tribunal -rabinicos la
comparecencia personal del demandado. | ;

oo Art. 8°  Los miembros de los Juzgados'y Alto Tribunal .rabini-

cos podran ser recusados: jo0 wolEiG s & |
a) - Si el recusado, su consorte, sus ascendientes o sus descen-
dientes tuviesen un interés personal en el litigio.
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- b) Si existiera parentesco entre el recusado o su;consorte y una
de las partes o abagadﬂs de los litigantes, hasta el grado de pnmn
hermano.

¢) Si hubiera pendiente algun litigio entre cualqulera de las
partes y el recusado, su consorte, sus ascendientes o sus descen-
dientes. ¥

d) Siel recusado fuese acreedor, deudor, presunto heradem
donatario o representante legal de una de las partes. |

Art. 9.° St la recusacion fuese dirigida contra el Presidente del
Alto Tribunal rabinico, sera éste sustituido por el Juez Consejero
mas antiguo de dicho Alto Tribunal y, siendo igual la antigiiedad,
por el de méas edad. En dicho caso, y para la sustanciacion del liti-
gio hasta su fallo definitivo, el referido Alto Tribunal rabinico se
completard con el Rabino del Juzgado de Tetuan, quien asimismo
sustituird a los Jueces consejeros rabinicos cuando cualquiera de
éstos fuese recusado. Los Rabinos de los Juzgados serdn sustitui-
dos, en caso de recusacién, por un Juez consejero del Alto Tribunal
rabinico o por el de cualquier otro Juzgado rabinico, por designa-
nacion del Alto Tribunal rabinico.

Art. 10.  De las demandas de recusamon, que se presentarén en
dforma anéloga a las que se deduzcan para la incoacion del pleito,
entendera el Alto Tribunal rabinico cuando se trate de alguno de
los Rabinos de los distintos Juzgados rabinicos, y el mismo Alto
Tribunal, constituido en la forma prevista en'los parrafos primero y
segundo del articulo anterior, cuando la recusacién haya sido. diri-
gida contra alguno de sus miembros. El fallo que se. dicte no tendra
ulterior recurso, y si sucumbiere en su "demanda el recusante, sera
este condenado al pago de una multa de 100 a 1.000 pesetas. _

Art. 11. Las vistas de los juicios serdn piiblicas y tendran lu-
gar en la Sala de Audiencias, en los dias y horas de antemano fija-
dos. No obstante, cuando el Juez o -Alto Tribunal rabinicos, por
causas que ‘puedan afectar al orden publico, a la moral o a las bue-
nas costumbres, asi lo estimen pertinente, podran disponer que las
vistas ‘de juicios /tengan lugar en sesién secreta. De esta decisién
deberd hacerse mencién en el fallo, que siempre se d:tctara en la
Audiencia piiblica. ’ |

Art. 12. Elfallo contendré
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1. Nombre, apellidos, estado, profesion 'y ‘domicilio de las

partes, > ¢ . e Ent o ROOHAT0 AadT | 4]

2.° Relacién de los hechos.

3.° Declaraciones de las partes y testigos.

4.° Fundamentos de Derecho.

5. Parte dispositiva del fallo.

6. Fecha en que sea pronunciado, que se consignara con arre-
glo a los calendarios israelitas y gregorianos. | |

Art. 13. Los fallos se pronunciaran en lengua hebraica, y den-
tro de las veinticuatro horas siguientes a la en que fueron pronun-
ciados se redactardn en dicha lengua y en idioma castellano, inscri-
biéndose por orden correlativo de su pronunciamiento en un Regis-
tro; sin dejar espacios en blanco y sin enmiendas ni interlineados,
Deberén ir firmados por el Juez o por todos los miembros del Alto
Tribunal rabinicos, segiin los casos, y si contuvieren palabras ta-
chadas o anuladas deberdn salvarse debidamente por el Secretario,
con el refrendo del Juez o del Presidente del Alto Tribunal rabi-
nicos. |
Art. 14. Si citado de comparecencia el demandado por dos ve-
ces, con un intervalo entre cada una de ellas de quince dias, no
compareciese sin alegar justa causa o no contestare por escrito a la
demanda, podra pronunciarse el fallo en rebeldia.

Art. 15. A peticién de cualquiera de las partes se expedira co-
pia integra y literal del fallo, certificada por el Secretario, con el
V.° B.° del Juez o Presidente del Alto Tribunal rabinicos y sellada
con el de éstos. A dicha copia se acompafiard, a peticién del que la
solicite y a su costa, una traduccién al arabe o al castellano. La co:
pia hara fe, como acto auténtico, pero sin valor ejecutivo.

. Art. 16. Dentro de los primeros cinco dias del mes, los respec-
tivos Secretarios de Juzgados rabinicos enviaran relacién detallada
de los fallos dictados durante el mes anterior al Presidente del Alto
Tribunal rabinico, quien, dentro de los cinco dias siguientes al en
que reciban la expresada relacion, remitird copia certificada de aqué-
llas, unida a otra, en la que se contendra relacién de las pronuncia-
das durante el mismo periodo por el Alto Tribunal rabinico a S. E.
el Gran Visir, por conducto de la Direccién de Intervencién civil ¥
Asuntos generales. | B

! l,.[.,
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Art. 17. Los fallos en juicios contradictorios se notificarin 4 las
partes por el Secretario en la misma Audiencia en que se pronun-
cien; los que se dicten en rebeldia se comunicardn a la parte ausen-
te dentro del plazo de ocho dias, contados a partir desde la fecha de
su pronunciamiento.

(11

EJECUCION

Art. 18. La parte en favor de la cual recayere el fallo tendré de-
recho a obtener una copia en forma de ejecutoria, acompaifiada de su
traduccion al arabe o al castellano. Con dicha copia podri pedir la
ejecucion del fallo, de conformidad con la ley rabinica y reglas vi-
gentes.

IV

APELACION

Art. 19. Los fallos de los Juzgados rabinicos son apelables ante
el Alto Tribunal rabinico:

a) En un plazo de veinte dias, desde el en que fueron pronun-
ciados a presencia del apelante. | |

b) En un plazo de veinte dias, desde el dia de su notificacion,
si el apelante estaba ausente en el momento de pronunciarse el
fallo. |

¢) En un plazo de ocho dias, desde el de su notificacion, si el
fallo fué dictado en rebeldia.

Los fallos del Alto Tribunal rabinico son inapelables.
| Art. 20. Si el condenado én rebeldia, luego de notificirsele el

fallo, no compareciese a la nueva citacién que se le haga perdera
todo el derecho de apelacion.

Art. 21. El Secretario del Alto Tribunal rabinico inscribiri la
demanda de apelacién en un Registro especial, mencionando la fe-
cha de su presentacién, y comunicard sin demora la demanda al Juez
rabinico que hubiere pronunciado el fallo y ai Presidente del Alto
Tribunal, quien ordenar4 lo pertinente para la sustanciacién de la
. apelacion,
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Art, 22. La apelacion suspendera la ejecucion del fallo, a me-
nos 'de que el Juez rabinico que la dicté hubiese decretado aquélla g
titulo de provisional, en cuyo caso el plazo concedido para la apela-
cién no'sera tampoco suspensivo. | |

Art. 23. El fallo del Alto Tribunal rabinico serd notificado por
el Secretario de dicho Tribunal al apelante, remitiéndose copia inte-
gra del mismo, refrendada por el Presidente, al Juzgado cuyo fallo
hubiese sido motivo de la apelacion.

\'/

DEFENSA

Art. 24, El litigante podrd conceder su representacién para su
defensa ante los Juzgados y Alto Tribunal rabinicos a jurisperitos
hebreos, sean o no marroquies.

Art. 25. Los Secretarios de los Juzgados y Alto Tribunal rabi-
nicos facilitaran a los defensores o apoderados de las partes el exa -
men de los documentos que consten en sus respectivas oficinas re-
ferentes al litigio en que dichos defensores o apoderados. interven-
gan como mandatarios; asimismo, a instancia de éstos, a su costa,
y previa aprobacién del Juez o Presidente del Alto Tribunal rabi-
nicos, podran expedirse copias certificadas de aquellos documentos,,
que se extenderdn en papel comin, debidamente reintegrado.

TITULO 11

Notariado israelita.

Art. 26. - Pasado un término de seis meses desde la publicacion
de este Dahir en el BOLETiN OFICIAL, no se podré actuar.como No-
tario israelita en la Zona de Protectorado espafiol sin hallarse pro-
visto del correspondiente nombramiento. Los aspirantes dirigiran su'
solicitud, en unién de cuantos documentos estimen pertinentes para
justificar sus méritos y moralidad, al Presidente del Alto Tribunal
rabinico, y deberdn acreditar, mediante examen, ante dicho Alto
Tribunal su capacidad. | |

El nombramiento se hard por Decreto visirial, a propuesta del
Alto Tribunal rabinico. ‘
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- Art. 27. El Secretario del Alto Tribunal rabinico inscribir4, por
orden cronologico, en un Registro especial, los nombramientos que:
se expidan, y cuidard de que a continuacién de la correspondiente
inscripcion consten las firmas y sello del nombrado. Dichas inscrip-
ciones iran autorizadas con la firma del Secretario y refrendadas con
la del Presidente del Alto Tribunal rabinico.

Art. 28. El otorgamiento de todo acto o contrato notarial se
har4 ante dos Notarios, quienes los redactardn y autorizardn con su
firma. Las escrituras deberdn contener:

~ Lugar y fecha del afio, mes y dia en que se otorguen.

Nombres, apellidos, profesién y domicilios de los otorgantes y
de los Notarios. ‘

- Objeto del acto o contrato, y

Firma de los otorgantes y de los Notarios.

Art. 29. El acto o contrato se inscribird en el mismo momento
en que se proceda a su otorgamiento en los Registros que, previa-
mente diligenciados, de apertura, con el refrendo de los Jueces ra-
binicos de cada localidad, deberan llevar los Notarios. La inscripcién
se verificara sin dejar espacios en blanco, y no deberan contener
raspaduras, enmiendas, interlineados, ni ninguna otra: modifica-
cion que no se halle debidamente aprobada por nota marginal firma-
da por los otorgantes y los Notarios. Las modificaciones no aproba-
das se considerardn nulas.

Art. 30. Unicamente a peticion de las partes interesadas o de
autoridad competente podra expedirse copia de la escritura, que de-
ber4 ir firmada por los Notarios ante quienes se autorizé o por sus
sustitutos; en las copias se mencionard el nimero de orden, pagina
y fecha de su inscripcidn en el Registro, y llevaran el refrendo de
los respectivos Jueces rabinicos de las ciudades en que se hubieren
otorgado.

Al margen de cada inscripcion se hard constar cada expedicion
de copia, con expreslén del solicitante y fecha de su entrega.

“Art. 31. Cuando por fallecimiento, renuncia, revocacién o cual-
quier otra causa un Notario israelita cesara en el ejercicio de su fun-
cion, los Registros de actos y contratos que obraren en su poder de-
beran ser entregados en el Juzgado rabinico de la localidad res-
pectiva, bajo cuya custodia permanecerdn hasta que por el Alto Tri-

Ministaria de Culturs 20171



Ministano de Cualtura

— 660 — .

bunal rabinico, al que deberd darse cuenta inmediata, se disponga
€l Notario ® quien haya de hacerse entrega del Registro.

Art. 32, Trimestralmente los Registros de actos y contratos se
presentardn a los respectivos Jueces rabinicos, quienes una vez com-
probada la regularidad en la tenencia de los mismos, consignaran
en ellos la oportuna diligencia de presentacién, que debers ir debi-
damente fechada y firmada.

La pérdida y la tenencia en forma irregular de los Registros se
castigara con sanciones disciplinarias, pudiéndose llegar hasta la re-
vocacion del nombramiento que, a propuesta del Alto Tribunal 'ra-
binico, se hara por Decreto visirial. | '

Art. 33. Cada Registro, una vez terminado, se sometera al Jiez
rabinico respectivo para la oportuna diligencia de cierre, que debe-
ra ir fechada, firmada y sellada con el del Juzgado. Los registros

asi diligenciados seran devueltos al Notario respectivo, bajo cuya
custodia se conservaran.

Disposiciones finales.

Art. 34. Dentro del término de un mes, contado a partir de la
fecha de constitucion del Alto Tribunal rabinico, los miembros del
mismo someterdn al Gran Visir, por conducto de la Direccién de In-
tervencion civil y Asuntos generales, un proyecto de las tarifas de
derechos que deban aplicarse por la expedicién de copias de toda
clase de documentos y diligencias que hayan de practicarse por los
Tribunales rabinicos y de los derechos y honorarios de los Notarios

1sraelitas.

Los mencionados aranceles, en los que no habrdn de incluirse
los derechos de timbre y demds impuestos que establezca la Ha-
cienda jalifiana, y que deberdn ser abonados por separado por los
interesados, se estableceran por Decreto visirial.

En el mismo término antes indicado y por igual conducto, serd
sometido un Reglamento para régimen interior en los Tribunales ra-
binicos, que asimismo se publicard por Decreto visirial.

Art. 35. Hasta la publicacién de los aranceles a que hace refe-
rencia el articulo anterior la expedicién por los Juzgados rabinicos
de toda clase de copias de documentos, traducciones, actas, titulos,
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etcétera, dara lugar a la percepcion de un derecho de 3 pesetas es-
pafiolas o su equivalente en moneda hassani, que ingresarin en el
Tesoro jalifiano. Estos derechos se satisfaran mediante péliza de la
Hacienda jalitiana, que unida al documento de que se trate se inuti-
lizara con el sello del Juzgado. = |

La copia de los fallos pronunciados por el Tribunal rabinico, que
se extienda por dicho Tribunal a peticién de parte y lleve aparejado
cardcter ejecutivo, devengard un derecho de 5 pesetas espafiolas o
su equivalencia en moneda hassani, que se satisfard en la misma
forma antedicha. Las copias de cualquiera otra clase de documentos,
expedidas por este Alto Tribunal rabinico a peticién de parte, satis-
fardn 3 pesetas, que, de igual modo que los derechos antes expresa-
dos, ingresardn en la Hacienda del Majzén.

Art. 36. Las Autoridades gubernativas y sus agentes prestarin
a los Tribunales rabinicos todo el auxilio que éstos les demanden
para el cumplimiento de sus 6rdenes y fallos.

Art. 37. Quedan derogadas todas las disposiciones que se opon-
-gan al cumplimiento del presente Reglamento.

Decreto visirial estableciendo los Juzgados Rabinicos en Tetuan, La—
rache y Nador.

Loor a Dios tinico. |

Se hace saber por este escrito, autorizado con nuestra firma, en
«alidad de Gran Visir, que teniendo en cuenta lo dispuesto en el
Dahir de 27 de Ramadan de 1346 (20 de Marzo de 1928), organizan-
do los Tribunales Rabinicos, y en el de 8 de Rayeb de 1346 (1.° de
Enero de 1928), aprobando el presupuesto del Majzén para el afio
actual, y vista la propuesta formulada por la Direccién de Interven-
<1ion civil y Asuntos generales,

Venimos en decretar: -

Articulo 1.° Se establecerdn Juzgados Rabinicos en Tetuan,
Larache y Nador, cuya demarcacién comprenders, respectivamente,
las regiones central, occidental y oriental de la Zona de Protectora-
do espafiol en Marruecos.

La jurisdiccion del Alto Tribunal Rabinico, que se establecera en
Tetudn, se extender4 a toda la Zona antedicha.

47
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Art. 2.° El Presidente del Alto Tribunal Rabinico, disfrutara e}
sueldo anual de 6.000 pesetas espaifiolas; los Jueces consejeros del
Alto Tribunal y los Titulares de los Juzgados Rabinicos de Tetuan,
Larache y Nador percibirdn, cada uno, el sueldo anual de 4.000 pe-
setas espaﬁolas el Secretario del Alto Tribunal tendra asignado el
sueldo de 3.000 pesetas anuales espafiolas, y los demds . Secretarios.
de los Juzgados Rabinicos antes mencionados, percibiran el sueldo-
anual de 2.500 pesetas espaifiolas.

Art. 3.° Los Tribunales Rabinicos tendrdn asignado, cada uno
de ellos, la suma de 1.000 pesetas anuales, para gastos ordinarios de
material; por una sola vez en el actual ejercicio econémico de 1928,
el Alto Tribunal podra disponer de la cantidad de 3.000 pesetas es-
pafiolas, y los Juzgados Rabinicos de la de 1.000 pesetas, cada uno,
para gastos de primera instalacion, a justificar. |

Los que este escrito leyeren, obren a tenor de lo que se dispone,
sin extralimitacion.

Y la paz.

A 28 de Ramaddn de 1346 (correspondiente al 21 de Marzn de
1928).—(Firmado.)—MOHAMED BEN AZZUZ.

Visto para promulgar.

Tetudn,; 21 de Marzo de 1928 —(Rubricado.)—EIl Director de In-
tervencion Clvll TEODOMIRO AGUILAR.

Dahir nombrando a Muley Ahmed Ben Ahmed El Bakali El Samst
Cadi de la cabila de Hauz,

‘Loor a Dios finico.

Se hace saber por este nuestro elevadﬂ escrito, glorificado por
Dios, que hemos tenido a bien nombrar al 11ustre y noble Muley
Ahmed Ben Ahmed El Bakali El Samsi Cadi de la cabila del Hauz,
para que legalice los documentos y resuelva los pleitos entre los li-
tigantes, de conformidad con el Rito del excelso sabio de la
Medina, del Gran Jurisconsulto y del indiscutible Iman Malek, ciis-
pide de la ciencia, inspirdndose en los preceptos de sus sucesores,
verdaderos conocedores de la Ciencia y del Derecho.



— 663 —

. En su consecuencia, le ordenamos desempeiie el cargo que he-
mos tenido a bien conferirle con el mayor celo, honorabilidad y te-
mor a Dios, y que el Todopoderoso le guie por el sendero del bien
y de la rectitud.

Y la paz.
. A 3 de Du-el-Hiy-ya de 1346 (correspondiente al 23 de Mayo
de 1928).

Visto el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Imperial el
Jalifa Muley Hassan Ben-el-Mehedi Ben Ismail, nombrando a Mu-
ley Ahmed Ben Ahmed El Bakali El Samsi Caid de la cabila del
Hauz, '

Vengo en promulgar el referido Dahir.

Dado en Tetudn a 23 de Mayo de 1928. — (Rubricado.) —
P. D., DIEGO SAAVEDRA.—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

Dahir nombrando a Sid el Hach Mohammed El Fartah El Iedri Cadi
de la cabila de Beni-Ider.

Loor a Dios finico.

Se hace saber por este nuestro elevado “escrito, glorificado por
Dios, que hemos tenido a bien nombrar al ilustre y noble Sid el
Hach Mohammed El Fartah El ledri Cadi de las cabila de Beni-
Ider para que legalice los documentos y resuelva los pleitos entre
los litigantes, de conformidad con el rito del excelso sabio de la
Medina, del Gran Jurisconsulto y del indiscutible Imdin Malek,
caspide de la ciencia, inspirandose en los preceptos de sus suceso-
res, verdaderos conocedores de la Ciencia y del Derecho.

En su consecuencia, le ordenamos desempefie el cargo con que
ha sido investido, con el mayor celo y honorabilidad y temor a
Dios, y que el Todopoderoso le guie por el sendero del bien y de
la rectitud. |

Y la paz.

A 16 de Du-el-Hiy ya de 1346 (correspondiente al 5 de Junio de
1928).
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- Visto el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Imperial el
Jalifa Muley Hassan Ben-el-Mehedi Ben Ismail, nombrando a
Sid el Hach Mohammed El Fartah El Iedri Cadi de la cabila de
Beni-Ider, |

Vengo en promulgar el referido Dahir.

Dado en Tetuan a 5 de Junio de 1928.—(Rubricado.)—P. D,,
DIEGO SAAVEDRA.—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

Alta Comisaria de Espana en Marruecos.

DIRECCION DE INTERVENCION CIVIL Y ASUNTOS GENERALES

————

ANUNCIO DE CONCURSO

para el transporte de la correspondencia entre las Administraciones
de Correos de Villa Sanjurjo y Targuist, con hijuela de Villa Sanjur-
jo a la Marina,

Debiendo procederse a la celebracion de concurso para contratar
el transporte de la correspondencia en automovil entre las Adminis-
traciones de Correos de Villa Sanjurjo y Targuist (81 kilometros) y
su hijuela (un kilémetro), con una expedicién diaria de ida y vuelta
entre las dos Administraciones primeras y las expediciones necesa-
rias entre Villa Sanjurjo y la Marina, por el tipo anual de 10.000 pe-
setas y demas condiciones del pliego, que se hallard de manifiesto
en la Direccién de Intervencion civil, se advierte al piiblico que s¢
admitiran las proposiciones que se presenten en dicho Centro, €x-
tendidas en papel debidamente reintegrado con una poliza de una
peseta, hasta el dia 25 de Julio préximo. La apertura y lectura de los
pliegos se verificard en acto piiblico en dicha Direccion el dia 30 de
Julio préximo, y la adjudicacién, en su caso, dentro de las cuarenta
y ocho horas siguientes. A los pliegos cerrados conteniendo las
proposiciones debera acompafiarse un resguardo de haber deposita-
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do en el Banco de Espafia el 10 por 100 del tipo del concurso, que
serd devuelto a cada uno de los excluidos del mismo tan pronto se
haya acordado la adjudicacién, y la patente industrial.

Tetuan, 23 de Mayo de 1928.—El Director, Teodomiro Aguilar.

PLIEGO DE CONDICIONES

PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE CONDUCCION DE LA CORRES-
PONDENCIA ENTRE LAS ADMINISTRACIONES DE CORREOS DE VILLA
SANJURJO Y TARGUIST, CON HIJUELA DE VILLA S ANJURJO A LA MARINA

- 1. EIl contratista estara obligado a asegurar la conduccién de
una expedicion diaria de ida y vuelta entre las oficinas de Villa San-
jurjo y Targuist y las expediciones necesarias entre Villa Sanjurjo y
la Marina, con arreglo a las condiciones determinadas en este pliego
y las disposiciones vigentes o que en lo sucesivo se dicten por la
Alta Comisaria, la cual ejercerd, por medio del Servicio de Correos,
la inspeccion que estime conveniente, sin limitacién alguna.

2.° El servicio de conduccién se prestard en coche automdvil
que retina, a juicio del Servicio de Correos, las condiciones necesa-
rias para transportar con seguridad y preservada de la humedad y
otras causas de deterioro toda la correspondencia y paquetes pos-
tales que hayan de cursarse y conducir a los funcionarios de Correos
y Telegrafos que viajen por razones del servicio.

Cuando el coche haya de conducir viajeros la correspondencia
deberd quedar aislada de ellos.

3.° Si los vehiculos sufrieran alguna averia, el contratista que-
da obligado a adoptar las disposiciones convenientes para que el
servicio no se interrumpa o se retrase. |

4.° El contratista propondra al Servicio de Correos las perso-
nas que hayan de prestar el servicio, que en todo caso serin mayo-
res de diez y ocho afios y han de saber leer y escribir.

0.° La cargay descarga de la correspondencia estard a cargo del
contratista. | - |

6. Las conducciones arrancardn de las puertas de la Adminis-
tracion de partida y llegardn a,la de término a las horas sefialadas
por el horario oficial, sin detenerse, salvo caso de fuerza mayor, mas
que en los puntos del itinerario que fije el Servicio de Correos.

Mintstaria de Cultura 20119



— 666 —

El Servicio de Correos sefialard asimismo al contratista la anti-
cipacién con que han de acudir a la Administraciofl de partida los
vehiculos que transporten la correspondencia, a fin de proceder a las
operaciones de carga, y adoptara, en caso de incumplimiento, las
medidas oportunas para que las expediciones no se retrasen, sufra-
gando el contratista los gastos, sin perjuicio de las demés trespon-
sabilidades en que pudiera incurrir.

7.° El contratista y sus empleados se obligan a mantener el se-
creto de toda clase de correspondencia de cuyo curso tengan cono-
cimiento. |

8. Los conductores de automdviles deberdn llevar un libro en
el que se anote la correspondencia de todas clases de que se hagan
cargo y donde recogerén el recibi de los empleados a quienes la
entreguen. | ' '

9 Irdn provistos de un “Vaya, que les acreditard como tales
servicios de Correos y donde se hara constar el historial de cada
expedicion redonda. Estos “Vayas, seran entregados, al regreso de
cada viaje, a la Oficina de partida para su archivo. |

10. Los coches que conduzcan la correspondencia tienen prefe-
tencia para el paso por las carreteras, y, con objeto de que puedan
ser reconocidos, llevardn el distintivo sefialado por la Direcciéon de
Intervencion civil.

11. EIl contratista no podrd subarrendar, ceder ni traspasar el
servicio sino con la autorizacién y en las condiciones que determine
previamente la Direccién de Intervencién civil.

12. El contratista serd responsable de los extravios de toda
clase de correspondencia que ocurran desde que se haga cargo de
ella hasta su entrega, como de su deterioro por no llevarla debida-
mente preservada, y, en general, de las faltas que puedan cometer
él o sus empleados en contra de lo que previene el Reglamento de
Servicio de Correos y demas disposiciones vigentes y este pliego de
condiciones.

13. Sin perjuicio de la responsabilidad criminal en que incu-
rran, la Direccién de Intervencion civil, a propuesta del Servicio de
Correos, podra imponer al contratista, después de oir sus descargos,
multas que no excederdn de 100 pesetas por las infracciones que co-
metan €l o sus empleados y a que alude el nam. 12:
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Contra la resolucién de la Direccién de Intervencion civil, el con-
tratista podré elevarse en alzada ante el Excmo. Sr. Alto Comisario.

14, La repeticién frécuente de faltas en el servicio dar4 lugar a
1a rescision del contrato, que deberd ser decretada por S. E. el Alto
Comisario, previa la formacién del oportuno expedlente por la Di-
reccién de Intervencion civil. - -

15. Para responder del cumphmlento del contrato el adjudica-
tario deber4 depositar en el Banco de Espafia, o en el de Estado de
Marruecos, el 20 por 100 de la cantidad por que se le adjudique el
servicio, cuyo resguardo entregard a la Direccién de Intervencién
civil, mediante recibo, que le serd devuelto a'la terminacion de su
€Ompromiso. ~ .

16.:  El plazo de la concesion serd de un afio, prorrogable de uno
en otro si con dos meses de antelacién no se da por rescindido el
«contrato por alguna de las partes.

La Alta Comisaria podréd dar en todo momento pﬂr termmada la
concesién cuando lo impongan las razones superiores de defensa o
supremo interés nacional.

17. Sera de cuenta del adjudicatario todo gasto que se origine
por el presente Concurso, incluso la insercion de anuncios en los
periédicos. | |

18. Los Tribunales espafioles de la Zona de Protectorado serdn
dos linicos competentes para entender en cualquier cuestion que se
suscite con motivo del cumplimiento del contrato, asi como de los
«{elitos que se cometan con ocasién de la prestacion del servicio,
<cualquiera que sea la nacionalidad del contratista o sus depen-
dientes. _

19. Este contrato empezari a regir en el momento en que la
Administracién lo juzgue oportuno, a cuyo efecto avisara con ocho
dias de anticipacién al adjudicatario, dentro del plazo de un mes a
partir de la fecha de adjudicacioit. |

Tetuan, 23'de Mayo de 1928.
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DIRECCION DE COLONIZACION
(AGRICULTURA, MONTES Y COMERCIO)

SECCION DE MONTES

- Como resultado del concurso convocado para adjudicar los lotes
del predio “Huertas de Larache, se ha resuelto lo siguiente:
' Adjudicar a las personas que se indican a continuacién los si-
guientes lotes del referido predio: '
Lote nim. 1, a D. Eusebio Mola Gil.
Lote ntim. 2, a D. Martin Galindo Pérez.
Lote nim. 3, a D. Alonso Borrero Peral.
" Lote nim. 4, a Sid Mohamed Ben Hach Mohamed Travesi.
- Lote niim. 5, a D. Francisco Motes Sornosa.
Lote ntim. 6, a D. Antonio Vique Gonzélez.
Lote niim. 7, a D. Moisés S. Moryussef.
Lote nfim. 8, a D. Emilio Montagud Claver.
Lote niim. 9, a D. Abderrahamédn Ben Musa; Y.
Lote niim, 10, a D. Vicente Arlandis Mas. |
Tetudn, 12 de Junio de 1928.—(Rubricado.)—El Director de Co-
lonizacién, Angel de Torrejon.

CONVOCATORIA

para nuevo concurso de un lote del predio rustico
«Huertas de Larache».

- Cumpliendo acuerdo del Excmo. Sr. Alto Comisario, se anumncia
nuevo concurso para la adjudicacion del lote sefialado con el niime-
ro 11 en el pliego de condiciones inserto en el BOLETIN OFICIAL de.
la Zona, nim. 5, de 10 de Marzo de 1928.

Este concurso se verificard con estricta suiecién a las condiciones
consignadas en el citado pliego, aunque variando las fechas, que
serdn las siguientes:

La del art. 9.°, que determina el plazo para solicitar autorizacion
del Excmo. Sr. Alto Comisario para tomar parte en el concurso, 14
de Junio de 1928.



— 669 —

La del art. 10, que establece el plazo para presentar proposicio~
nes para el concurso, 6 de Agosto; y |

La del art. 12, que fija el dia para ]a reapertura de pliegos-propo-
siciones, 7 de Agosto.

Se hace saber que en este concurso podran tomar parte los que
han resultado adjudicatarios en el anterior; pero se tendrd en cuenta
para su adjudicacion, con derecho preferente, a los que no hayan
obtenido lote alguno, y entre los primeros a los colindantes.

~ Tetudn, 12 de Junio de 1928.—(Rubricado.)—El Director de Co-

lonizacion, Angel de Torrejon.

~ Como resultado del concurso convocado para adjudicar los lotes
del predio “La Guedira,, de Larache, se ha resuelto lo siguiente:
Adjudicar a las personas que se indican a continuacion los si-
guientes lotes del referido predio: |
Lote niim. 1, a D. Joaquin Mayor Lloret.
Lote niim. 2, a D. Pedro Carretero Morimbes.
" Lote ntim. 3, a D. Alberto Fuentes Gémez.
Lote niim. 4, a D. Pedro Revilla Sordo.
Lote nfim. 5, a D. Juan Martinez de Guadarmino y Eguia.
Lote niim. 9, a D. José Diaz Rios.
Lote nim. 10, a D. Bartolomé Roca Fiol.
Lote niim. 11, a D. Manuel Ventura Beltran.
Lote nim. 16, a D. Benito de Herrera Balaguer.
Lote nim. 17, a D. Eduardo Rives Ridaura.
Lote nim. 20, a D. Martin Pérez Lopez.
Lote niim. 21, a D. José Alex y Alex.
Lote niim. 22, a D. Miguel Socias de la Peifia.
Tetu4n, 8 de Junio de 1928.—(Rubricado.)—El Director de Co-

lonizacion, Angel de Torrejon.

CONVOCATORIA

para nuevo concurso de trece lotes del predio rustico «La Guedira»,
de Larache.

Cumpliendo acuerdo del Excmo. Sre Alto Comisario, se anuncia
nuevo concurso para la adjudicacién de los lotes sefialados con los
niimeros 6, 7, 8, 12, 13, 14, 15, 18, 19, 23, 25 y 26, relacionados en
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el pliego de condiciones inserto en el BOLETIN OFICIAL DE LA ZONA
nam. 5, de 10 de marzo de 1928, - ' |

- Este concurso se verificara con estricta sujecion a las condicio-
nes consignadas en el mtado pll&go aunque variando las fechas que
seran las siguientes: | . o7

La del art. 9.°, que determma el plazo para solicitar autorizacion
del Excmo: Sr. Alto Comisario pam tomar parte en el concurso, 14
de Junio de 1928. 7 - |

La del art. 10, que establece el plazo para presentar pmposmm
nes para el concurso, 6 de Agosto, y BRI

La del art. 12, que fija el dia para la reapertura de pl1egos pro-
posiciones, 7 de Agustc

Se hace saber que en este concurso podrén tomar parte los que
han resultado adjudicatarios en el s_mt_erlo_r_ p_e_._rp se tendrd en cuenta
para su adjudicacion, con derecho pr'eferente a'los que no hayan ob-
tenido lote alguno, v entre los primeros a los colindantes..

Tetudn, 8 de Junio de 1928. ——(Rubrlcado )——E‘.l Dlrector de Co-
lonizacion, Angel de Torre;on
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Direccion de Obras publicas y Minas.

PLIEGO DE CONDICIONES

particulares y econdmicas que, ademas de las facultativas correspon-
dientes y de las generales vigentes en Espana para la contratacién de
las obras publicas, han de regir en la contrata de las obras de repara-
cién del firme, con riego asfiltico profundo, de los kilometros 15 al
27,679 de la carretera de Melilla al Rio Muluya, cuyo presupuesto
de ejecucion por contrata es de pesetas 448.571,84, siendo de cinco

metros el ancho de la superficie de afirmado. |

Articulo 1.° Podran concurrir a la subasta, por si o por medio
de representantes debidamente autorizados, los particulares y Em-
presas que tengan aptitud legal para contratar.

Art. 2.° Las proposiciones se redactardn en papel sellado de
una peseta o en papel comfin, con péliza de igual clase, ajustdndose
al siguiente modelo:

Pof .28 .5 , de nacionalidad ..... , vecinode ....., con domi-
cilio en'la callede ....., nim. ..... (expresando si se hace en
‘nombre propio o en representacion de particular o Empresa), ente-
rado del anuncio de subasta publicado en el BOLETIN OFICIAL DE
LA ZONA DE PROTECTORADO ESPANOL EN MARRUECOS, nim. 13,
del dia 25 de Junio de 1928, se compromete a llevar a cabo las obras
de reparacién del firme, con riego asfaltico profundo, de los kiléme-
tros 15 al 27,579 de la carretera de Melilla al Rio Muluya por el
preciode ..... pesetas (en letra y nimero), ajustdndose en un todo
(al pliego de condiciones de subasta yal de facultativas del proyecto.
Fecha y firma.) \

Art. 3.° Las proposiciones se presentaran en pliego cerrado, en
la Secretaria de la Direccién de Obras piblicas y Minas, antes de
las doce del dia 26 de Julio préximo. |

En el anverso del sobre, y firmado por el licitador, se escribira lo
siguiente: “Proposicion para la subasta de las obras de reparacion del
firme, con riego asfaltico profundo, de los kilémetros 15 al 27,079
de la carretera de Melilla al Rio Muluya,,.

Art. 4.° A las proposiciones se acompafiard por separado un



— 673 —

documento oficial que acredite la personalidad del solicitante y res-
guardo del depdésito provisional de 22.430 pesetas para tomar parte
en la subasta, que se constituird en el Banco de Estado de Marrue-
cos, en la Agencia del Banco de Espafia en Tetudn o en la Caja ge-
neral de Depdsitos de Espafia o cualquiera de sus Sucursales, asi
como el recibo de patentes de la Zona.

Art. 5.° Por la Secretaria de la Direccion de Obras piiblicas y
Minas se dar4 recibo de las proposiciones, haciendo constar el dia y
la hora de su presentacion. |

Art. 6. El pliego de condiciones, presupuestos y todos los da-
tos referentes a la obra estardn a disposicion de quienes deseen exa-
minarlos en la Secretaria de la Direccién de Obras piblicas y Minas
en Tetuan, durante el plazo de admision de proposiciones, en los
dias y horas hébiles de oficina.

Art. 7.° La apertura de pliegos se efectuara prblicamente en
la Direccion de Obras piiblicas y Minas, a las doce del dia 27 de
Julio préximo, ante el Director de Obras piiblicas y Minas, un In-
geniero de Obras piiblicas, el Delegado Interventor de Hacienda y
un funcionario administrativo que actuard como Secretario.

Art. 8.° Se desecharan en el acto de la subasta las proposicio-
nes que no cumplan los requisitos de este pliego de condicio-
nes y se haré la adjudicacion al mejor postor, adjudicacion que sera
provisional hasta que la apruebe el Excmo. Sr. Alto Comisario.

Art. 9.° Comunicada por la Direccién de Obras puablicas y Mi-
nas la adjudicaciéon definitiva de la subasta, el adjudicatario debera
constituir la fianza definitiva de 44.860 pesetas y presentarse a for-
malizar el contrato en un plazo que no exceda de diez dias, a partir
de la fecha en que se le notifique la adjudicacién definitiva.

Art. 10. Todos los gastos que lleve consigo la celebracion de la
subasta seran de cuenta del adjudicatario.

Art. 11. Las obras empezardn dentro del plazo de quince dias,
‘a contar de la fecha en que se notifique al contratista la adjudica-
cion definitiva, y deberdn terminarse en el de cinco meses, a partir
de la misma fecha. . ;:

Art. 12. Se acreditara mensualmente al contratista el importe
de la obra ejecutada, con arreglo alo que resulte de la certificacion
expedida por el Ingeniero, de la que se descontard la cantidad co-

Minstario de Culturzs 2011



i o 5 T i
iniEtena de Cultura 2011

— 674 —

rrespondiente a la inspeccion de vigilancia, con arreglo a los tipos
sefialados en el Dahir de 31 de Octubre de 1922. .

Art. 13. La fianza no serd devuelta al contratista hasta que se
apruebe la recepcion y liquidacion, cuyo gasto sera de su cuenta,
y se justifique no haber reclamacién contra €l por razén de la
obra. . |

Art. 14. La falta de cumplimiento de cualquiera de las clausulas
del pliego de condiciones facultativas o de éste dardn derecho a la
rescision del contrato, con pérdida de la fianza.

Art. 15. El contratista quedara sometido a la jurisdiccion admi-
nistrativa vigente en la Zona en todas las cuestiones que puedan sus-
citarse sobre la inteligencia, cumplimiento y efectos del contrato y
sobre su rescisién, entendiéndose que, si fuera preciso, se proce-
dera con él ejecutivamente, con arreglo a las disposiciones adminis-
trativas de la Zona, siendo de su cuenta todos los gastos que se
originen.

Tetuan, 27 de Abril de 1928.—(Rubricado.)—El Director, Daniel
Piqueras.

PLIEGO DE CONDICIONES

particulares y econdmicas que, ademas de las facultativas correspon-

dientes y de las generales vigentes en Espana para la contratacion de

construcciones civiles, aprobadas por Real orden de 4 de Septiembre

de 1908, han de regir en la construccion de las obras de los pabello-

nes en Cuesta Colorada, cuyo presupuesto de contrata asciende a
249,993,868 pesetas.

Articulo 1.° Podran concurrir a la subasta, por si o por medio
de representantes debidamente autorizados, los particulares y Em-
presas que tengan aptitud legal para contratar.

Art. 2.° Las proposiciones se redactardn en papel sellado de
una peseta o en papel comiin, con péliza de igual clase, ajustandose
al siguiente modelo: | ‘

Don .. cviv- . de nacionalidad .... ., vecino de ..... , con domici-
lio en la calle de ..... B L s MO (expresando si se hace en nom-
bre propio o en representacién de particular o Empresa), enterado
del anuncio de subasta publicado en el BOLETIN OFICIAL DE LA
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70ONA DE PROTECTORADO ESPANOL EN MARRUECOS, niim. 13, del
dia 25 de Junio de 1928, se compromete a llevar a cabo las obras
de pabellones en Cuesta Colorada, por el precio de ..... pesetas
(en letra y namero), ajustandose en un todo al pliego de condiciones
de subasta y al de facultativas del proyecto. (Fecha y firma.)

- Art. 3.° Las proposiciones se presentaran, en pliego cerrado, en
la Secretaria de la Direccion de Obras piblicas y Minas, antes de las
doce del dia 26 de Julio proximo. | |

En el anverso del sobre, y firmado por el licitador, se escribira lo
siguiente: “Proposicion para la subasta de las obras de pabellones
en Cuesta Colorada,,. | .

Art. 4.° A las proposiciones se acompafiard por separado un
documento oficial que acredite la personalidad del solicitante y res-
guardo del depdsito provisional de 12.499,70 pesetas, para tomar par-
te en la subasta, que se constituird en el Banco de Estado de Ma-
rruecos, en la Agencia del Banco de Espafia en Tetudn o en la Caja
general de Depdsito de Espafia o cualquiera de sus Sucursales, asi
como el certificado de patente de la Zona de Protectorado.

Art 5.° Por la Secretaria de la Direccién de Obras piiblicas y
Minas se dar4 recibo de las proposiciones, haciendo constar el dia y
la hora de su presentacidn.

Art. 6.° El pliego de condiciones, presupuestos y todos los datos
referentes a la obra estardn a disposicion de quienes deseen exami-
narlos en la Secretaria de la Direcciéon de Obras piiblicas y Minas en
Tetuan, durante el plazo de admisién de proposiciones, en los dias y
horas hébiles de oficina. ’

Art. 7.° La apertura de los pliegos se efectuara piiblicamente en
la Direccién de Obras piiblicas y Minas, a las doce del dia 27 de
Julio préximo, ante el Director de Obras piiblicas y Minas, el Ar-
quitecto-Jefe de Construcciones civiles, el Delegado-Interventor de
Hacienda y un funcionario administrativo, que actuara como Secre-
tario.

Art. 8.° Se desechardn en el acto de la subasta las proposicio-
nes que no cumplan los requisitos de-este pliego de condiciones
y se hard la adjudicacién a favor del mejor postor, adjudicacion
que serd provisional hasta que la apruebe el Excmo. Sr. Alto Co-
misario.
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Art. 9. Comunicada por la Direccion de Obras publicas y Mi-
nas la adjudicacion definitiva de la subasta, el adjudicatario deberj
constituir la fianza definitiva de 24.999,40 pesetas y presentarse a
formalizar el contrato en un plazo que no exceda de diez dias, a par-
tir de la fecha en que se le notifique la adjudicacién definitiva.

Art. 10. Todos los gastos que lleve consigo la celebracion de la
subasta serdn de cuenta del adjudicatario. |

Art. 11. Las obras empezaran dentro del plazo de quince dias, a
contar de la fecha en que se comunique al contratista la adjudicacién
definitiva, y deberédn terminarse en el de diez y ocho meses, a partir
de la misma fecha.

Art. 12. Se acreditard mensualmente al contratista el importe de
la obra ejecutada, con arreglo a lo que resulte de la certificacion ex-
pedida por el Ingeniero, de la que se descontard la cantidad co-
rrespondiente a la Inspeccién de Vigilancia, con arreglo a los tipos
sefialados en el Dahir de 31 de Octubre de 1922.

Art. 13. La fianza no serd devuelta al contratista hasta que se
apruebe la recepcion y liquidacién, cuyo gasto serd de su cuenta,
y se justifique no haber reclamacién contra €l por razon de la obra.

Art. 14.- La falta de cumplimiento de cualquiera de las clausulas
del pliego de condiciones facultativas o de éste dardn derecho a la
rescision del contrato, con pérdida de la fianza.

Art. 15. El contratista quedara sometido a la jurisdiccion admi-
nistrativa vigente en la Zona en todas las cuestiones que puedan
suscitarse sobre la inteligencia, cumplimiento y efectos del contrato
y sobre su rescisién, entendiéndose que si fuera preciso se proce-
dera con él ejecutivamente, con arreglo a las disposiciones adminis-
trativas de la Zona, siendo de su cuenta todos los gastos que se
originen.

Tetudn, 11 de Junio de 1928.—El Director, Daniel Piqueras.

SERVICIO DE MINAS

AVISO

En cumplimiento de lo dispuesto en el art. 27 del Reglamento de
Minas, se pone en conocimiento del piblico que, a partir del plazo
de un mes, contando desde la fecha de la publicacién de este anun:
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cio en el BOLETIN OFICIAL de la Zona, comenzara el Servicio de Mi-
nas las operaciones necesarias para comprobar la regularidad de las
peticiones de permiso de investigacion que a continuacién se indi-
can, al objeto de proceder, si ha lugar, a su concesion inmediata;
debiendo advertir a los peticionarios que no hayan cumplido con lo
dispuesto en el art. 8.° del Reglamento, la necesidad de notificar la
eleccion de domicilio a que el mismo se refiere en el mas breve pla-
70 posible.

PERMISO DE INVESTIGACION

m

Namero | Hectareas
de inscripcion PETICIONARIO CABILA

en el Registro, - solicitadas.
730 ampliado | Rufino Duque Garcia. . ........ 3 ALY } 28. 800
T T L (s KR e e e e | 28.800

OLOE el o e

Es-Sahel. . ...
soddemy s A ldemidd ioiah e Y s by FCarbiak=das - % 27 .200

]f Benigorfet. . . | -

En el plazo de un mes, a partir de la fecha de la publicacion de
este aviso en el BOLETIN OFICIAL, cada interesado debera consignar
en el Banco de Estado de Marruecos la cantidad necesaria para res-
ponder a los gastos de estas operaciones, a cuyo efecto le sera debi-
damente comunicado el presupuesto provisional previsto en el art. 47
del Reglamento. ' |

Tetudn, 12 de Junio de 1928. —(Firmado.)—EIl Director de Obras
piublicas y Minas, Daniel Piqueras.

JUNTA DE SERVICIOS MUNICIPALES DE TETUAN
CONCURSO

para la provision de una plaza de Interprete de arabe.

Habiendo sido declarado desierto el Concurso celebrado por la
Junta para la provision de la plaza de Intérprete de 4rabe de esta
Corporacién municipal, se anuncia nuevo Concurso para proveer-

43
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ia con 7.000 pesetas anuales de sueldo, con arreglo a las siguientes
bases:

Primera. Serdn condiciones indispensables para tomar parte en
el Concurso:

a) Ser espafiol o marroqui originario de la Zona espafiola de
Protectorado.

b) Saber leer y escribir correctamente el drabe y el castellano.

¢) Ser mayor de edad y menor de cincuenta anos.

d)- No tener antecedentes penales.

La certificacién negativa  de antecedentes penales la aprontaran
los concursantes residentes en territorios de soberania espafiola por
el tiempo.que hayan residido en el mismo, y en cuanto a los marro-
quies o a los espafioles de antigua' residencia en el pais o en el ex-
tranjero; supliran dichas certificaciones, los primeros, con una expe-
dida por el Bajalato de la ciudad donde residan, y los espafioles pre-
sentaran certificado de buena conducta y de no haber sido condena-
dos por los Tribunales del pais, expedidos por los Cdnsules de la
Nacién en la Zona, o en el pais donde residan los concursantes, auf-
que concretdndose a aquella época anterior a la implantacion de los
Tribunales espaifioles.

Segunda. Serd mérito preferente el haber desempefiado cargo
analogo en oficina de interpretacion, civiles o militares, de la Zona
de Protectorado espafiol en Marruecos.

Tercera. Las instancias, dirigidas al Ilmo. Sr. Presidente de la
Junta y acompaifiadas de los documentos justificativos .de los requi-
sitos enumerados y de los que acrediten toda clase de servicios Y
méritos especiales, podran presentarse en la Direccién general de
Marruecos y Colonias o en la Secretaria de esta Junta dentro del
plazo de un mes, a partir de la fecha de publicacién de este anuncio
en el BOLETIN OFICIAL DE LA ZONA DE PROTECTORADO ESPANOL
EN MARRUECOS.

Transcurrido el plazo sefialado, los concursantes seran someti-
dos a un examen sobre las materias propias de su profesién por uf
Tribunal constituido por el Vicepresidente de la Junta, como Pré-
sidente, y el Jefe de Interpretacion de la Direccién de Intervencion
civil y el Almotacén, como Vocales.

La Junta, en vista de las calificaciones y de los certificados de
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méritos que exhiban los concursantes, procederd al nombramiento
de Intérprete de arabe dentro de los ocho dias siguientes al en que
se hayan verificado los examenes.

Cuarta. Este cargo serd incompatible con el desempeiio de otro
destino del Estado, Majzén o de otra Corporacion de cardcter ofi-
cial del Protectorado o fuera de €l y con otro cometido de indole
privada. |

Quinta. El nombrado debera posesionarse de su destino en el
plazo de un mes, a contar de la fecha de su nombramiento, perci-
biendo, desde la toma de posesion del cargo, el sueldo anual de
7.000 pesetas espafiolas.

Sexta. Las obligaciones del cargo son: la concurrencia a la Ofi-
cina a las horas reglamentarias; asistir a las sesiones que la Junta
celebre y a las reuniones de las Comisiones para la interpretacion
de los asuntos de que se trate; la interpretacion y escritura en arabe
de toda la documentacién que se tramite, y de todo aquello que en
el ejercicio de su cargo se le encargue por la Junta.

Séptima. Se cesard en el cargo cuando por incapacidad fisica o
falta cometida asi lo acuerde la Corporacién municipal, por mayoria
absoluta de votos y previo expediente administrativo, en el que se
oird al interesado. |

Tetudn, 1.° de Julio de 1928.—El Baj4-Presidente, Mohamed
Ben Abdeslam Brixa.—V.° B.°: El Coronel Interventor local, Julio
Palencia.

Registro de la Propiedad.

B € TOS

Don Bruno Vives Terol, Abogado del Ilustre Colegio de Almeria, Juez de
paz de Tetudn y Registrador de la Propiedad de este partido judicial.

Por el presente hago saber: Que durante un plazo improrrogable de tres
meses, a contar desde el dfa siguiente al de la insercién de este edicto en el

BOLETIN OFICIAL DE LA ZONA DE PROTECTORADO ESPANOL EN MARRUECOS,
las personas que creyeren deber oponerse a la inscripcion en este Registro de
Inmuebles a favor de D. Leén Sananes Benazerrad, vecino de Tetudn, del de-

recho de propiedad de una casa con su solar, compuesta de tres plantas, si-
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tuada en la calle de Alfonso XIII, niim, 3, de trescientos quince metros con
sesenta y dos centimetros cuadrados de superficie, y que linda: al Norte, cop
calle de Alfonso XIII, por donde tiene su entrada; al Sur, con casa de los se-
fiores D. Isaac y D. David Cohen y Compafiia, y otra de D. Salomén Benalal;
al Este, con casa de las Herederos de D. Elias M. Benatar, y al Oeste, con casa
de D. Isadc Benarroch Benchimol y la expresada de D. Salomo6n Benalal, po-
dran formular sus reclamaciones ante el Registrador abajo firmante (Oficina:
Ensanche, calle Y) o presentarlas ante el Juez de paz de Tetuan, el Cadi o el
Baja de esta ciudad, cuyas reclamaciones deberdn hacerse por escrito, funda-
mentadas y acompafiando los documentos que las justifiquen, advirtiéndose
que pasado el plazo de tres meses ya dicho no habréd lugar a formular ni ad-
mitir reclamacion alguna. |

Dado en Tetudn a cinco de Junio de mil novecientos veintiocho.—El
Registrador de la Propiedad, Bruno Vives.

Don Julio Gutiérrez Barneto, Registrador accidental de Inmuebles del par-
tido judicial de Larache.

Por el presente hago saber: Que se ha practicado 1a diligencia de deslinde
de la finca que es objeto del expediente de primera inscripcion num. 635,
fijandose en la misma los linderos ciertos y positivos de la finca en la siguien-
te forma:

Linda: al Norte, con terrenos de pasto de la propiedad de El Arbi Ben Mo-
hamed Hai, con terrenos de labor de la propiedad del Aduar el Heraksa, con te-
rrenos de labor de la propiedad de Arbi Ueld Sid Hamed, con terreno de labor
de [saac Matitia, con terreno de labor de Yelul Bel Biet, con terrenos de pasto
‘del aduar el Huayi y terrenos de pasto del Caid El Melali, determinando este
lindero una linea mixtilinea de dos mil setecientos cuarenta y cuatro metros de
longitud; al Sur, con el rio Suef y con una fosa que separa nuestra Zona de la
Zona francesa y conocida por los indigenas con el nombre de “fosa del Maj-
zén,, formando esta segunda parte del lindero una linea recta, limitando tam-
bién en toda ella con terrenos de pasto y labor pertenecientes a la fraccion de
los Ulad Mesbah, de la Zona francesa, siendo la longitud total del lindero de
dos mil quinientos noventa y ocho metros; al Este, con terrenos de pasto de
Haguari Ben el Mati, de pasto y labor del siibdito francés M. Augusto Breau
y de pastos de Feddul Ben el Arbi, formando el lindero una linea mixtiline
de mil setecientos cuarenta y seis metros, y al Oeste, con terrenos de pastoy
labor del Caid el Melali, determinando este lindero una linea mixtilinea que
pasa por las cudias Suarf y Bernak, y que mide dos mil setecientos cuarenta y
cuatro metros de longitud.

La finca se encuentra enclavada en el sitio conocido por “Suer,, del Baja-
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1ato de Alcazarquivir, y la constituye un terreno llano con ligeras ondulacio-
nes, susceptible de labrarse y dedicado a pastos y labor, existiendo también
dentro de ia misma y hacia el lindero Sur una pequefia parcela dedicada a
huerta.

Las personas que creyesen deben oponerse a la inscripcion del inmueble a
favor de los hermanos Sid Abdeslam, Mohamed, Mustafa, Dris y Hafid el Er-
miqui, proindiviso entre todos ellos y por iguales partes, con las caracteristicas
antes expresadas, podrdn formular sus reclamaciones ante el Registrador o pre-
sentarlas ante el Juez de paz, el Baji o el Cadi de Alcdzar, durante el plazo
improrrogable de tres meses a contar desde el siguiente dia al de la inserci6n

~ de este edicto en el BOLETIN OFICIAL de la Zona, debiendo formular dichas re-
clamaciones precisamente por escrito, fundamentadas y acompafiadas de los
documentos que las justifiquen, bien entendido que transcurrido el plazo men-
cionado de los tres meses no habra Iugar a formular ni admitir reclamacion al-
guna, de acuerdo con lo ordenado en el dltimo parrafo del art. 18 del Dahir
orgénico del Registro de Inmuebles.

Dado en Larache a seis de Junio de mil novecientos veintiocho.—El Regis-
trador de Inmuebles, J. Gutiérrez Barneto.

Don Julio Gutiérrez Barneto, Registrador accidental de Inmuebles del par-
tido judicial de Larache.

Por el presente hago saber: Que se ha practicado la diligencia de deslinde
de la finca que es objeto del expediente de primera inscripcion nim. 654,
fizazndose en la misma los linderos ciertos y positivos de la finca en la siguien-
te formas:

Linda: al Norte, con la Merya de Ulad Bachu y Skaifien, formando el lin-
dero un lado mixtilineo de mil seiscientos siete metros de longitud; al Sur, con
terrenos de pastos de Ulad Buganan y Fraihien, con la carretera de Larache-
Alcizar y con el camino viejo que une a ambas ciudades, constituyendo el lin-
dero un lado inixtilineo de dos mil cuatrocientos veinticuatro metros de longi-
tud: al Este, con terrenos de pastos del Duar Skaifien, con Merya o terreno
pantanoso del mismo Duar, con las huertas de D. Antonio Lépez Escalant y
con la del heredero de D. Antonio Ramirez, adoptando ¢l lindero una forma
mixtilinea de dos mil doscientos ocho metros de longitud, y al Oeste, con te-
rreno de monte conocido por Ulad Said, quedando determinado el lindero por
un lado mixtilineo de novecientos cuarenta metros de longitud.

Se encuentra enclavada la finca, que es rustica, en el sitio denominado “El
Huafer», del Bajalato de Alcazarquivir. '

Las personas que creyeren deben oponerse a la inscripcién del inmueble a
favor de Sid Abdeslam el Ermiki, con las caracteristicas antes expresadas, po-
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dran formular sus reclamaciones ante el Registrador o presentarlas ante el
Juez de paz, el Bajd o el Cadi de Alcdzar, durante el plazo improrrogable de
tres meses a contar desde el siguiente dia al de la insercion de este edicto en e
BOLETIN OFICIAL de l2 Zona, debiendo formular dichas reclamaciones precisa«~
mente por escrito, fundamentadas y acompafiadas de los documentos que las
justifiquen, bien entendido que transcurrido el plazo mencionado de los tres
meses no habrd lugar a formular ni admitir reclamacién alguna, de acuerdo
con lo ordenado en el dltimo parrafo del art. 18 del Dahir orgdnico del Regis.-
tro de Inmuebles.

Dado en Larache a seis de Junio de mil novecientos veintiocho.—El Regis-
gistrador de Inmuebles, J. Gutiérrez Barneto.

Don Angel Carrasco y Gonzalez Elipe, Capitdn de Fragata de la Armada,
Interventor de Marina de la Region Oriental, Juez instructor de un expediente
de hallazgo.

Por el presente hago saber: Que en providencia dictada en el dia de hoy
he acordado publicar el hallazgo de un bidén, ignordndose su contenido, en la
playa de Ifranuaroy (Beni Sicar), por el moro Bachir Hach Mohand Dhij, de
[franuaroy, en veintitrés de Mayo daltimo.

La persona que se considere duefia del mencionado bidén, deberd presen-
tarse en este Juzgado, sito en la Comandancia de Marina de este puerto, en el
plazo de treinla dias, a partir de 1a fecha de 1a publicacion de este edicto en el
BOLETIN OFICIAL de esta Zona, a deducir sus derechos, pasados los cuales se
considerard que hace renuncia a los mismos.

Dado en Meliila a once de Junio de mil novecientos veintiocho.—Angel
Carrasco.

Administracion de Justicia.

CEDULAS DE CITACION

Por virtud de la presente, y en cumplimiento a carta-orden de la Superio-
ridad, dimanada del sumario num. 6, rollo 22, del afio 1927, por dafios y lesio-
nes, contra Pedro Laffon Arroque y otro, el sefior Juez de primera instancia de
este partido ha ordenado se cite al testigo Antonio Jiménez Cardenas para
que comparezca ante l1a Audiencia de Tetudn el dia veintiséis del actual y hora
de las once de su mafiana, al objeto de que asista al juicio oral de la expresada
causa, con el apercibimiento que de no comparecer quedard sumiso a la multa
de cinco a cincuenta pesetas.
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¥ para que sea inserta en el BOLELIN OFICIAL de la Zona y sirva de citacion
en legal forma a Antonio Jiménez Cédrdenas, cuyo paradero se desconoce, ex-
pido la presente en Larache a cinco de Junio de mil novecientos veintiocho.—
El Secretario, Enrique Baena.

Por virtud de la presente, el senor Juez de primera instancia de este partido
en providencia dictada en el sumario nim. 10, del afio 1927, por falsificacion en
documentos publicos, contra Alberto Torres de Navarro, en el dia de hoy, ha
ordenado se cite a Pedro Ferndndez Sanchez, a fin de que comparezca ante
este Juzgado dentro del quinto dia, posterior al de la publicacion de la presen-
te, para recibirle declaracion y ofrecerle las acciones del art. 76 del Cddigo de
Procedimiento criminal.

Y para que sea inserta en el BOLETIN OFICIAL de la Zona y sirva de cita-
cién en forma legal a Pedro Fernindez Sanchez, cuyo actual paradero se des-
conoce, expido la- presente en Larache a cinco de Junio de mil novecientos
veintiocho.—EIl Secretario, Enrique Baena. -

Por la presente, y en virtud de lo acordado por el sefior Juez de primera
instancia de Nador, en providencia del dia de hoy, dictada en el sumario nu-
mero 17, de 1928, sobre delito contra la salud publica, cito en legal forma a
Dionisio Gonzalez Collantes, domiciliado ultimamente en Ceuta, y cuyo ac-
tual paradero se ignora, para que dentro de quinto dia siguiente a la publica-
cion de esta cédula comparezca ante este Juzgado al objeto de recibirle decla-
racion, bajo apercibimiento que de no verificarlo incurre en multa de cinco a
cincuenta pesetas y le parard el perjuicio 2 que haya lugar en derecho.
Y para su insercion en el BOLETIN OFICIAL de la Zona, expido y firmo la
presente en Nador a seis de Junio de mil novecientos veintiocho.—El Secreta-
rio, Luis C. Ferndndez.

Por la presente, y en virtud de providencia dictada en el dia de hoy, en el
cumplimiento de la carta-orden 188, del corriente afio, dimanante del sumario
nium. 58, de 1927, se cita a Gertrudis Torcuato Cortés, para que en el término
de cinco dfas comparezca ante este Juzgado a fin de hacer efectiva la multa
que de cincuenta pesetas le fué impuesta por la Audiencia de esta ciudad por
incomparecencia al juicio oral que en dicho sumario se celebr6, bajo los aper-
cibimientos legales. |

Y para que la presente se inserte en el BOLETIN OFICIAL de la Zona, expido
esta cédula en Tetuian a ocho de Junio de mil novecientos veintiocho.—El Se-
cretario judicial, Jaime Ferndndez.
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Por la presente, y en virtud de providencia dictada por el sefior Juez de
paz de este poblado, en el juicio de faltas niam. 84, de 1928, seguido por ame-
nazas y lesiones contra Martin Lépez Cano y otros, se cita al lesionado Moha-
med Ben Abdselam, de catorce afios de edad, natural de la cabila de Benisidel,
vecino de Segangan, para que el dia treinta del actual, a las nueve de la mafia-
na, asista a la celebracion del correspondiente juicio de faltas, al que debe
concurrir en concepto de denunciante y perjudicado con las pruebas de que
intente valerse, apermbléndnle que de no venﬂcarln le parara el per}mcm a que
haya lugar

Para que sea inserta en el BOLETIN OFICIAL de estaa Zona y sirva de Eltﬂ
cién al expresado Mohamed Ben Abdselam, cuyo paradero se desconoce, ex-

pido 14 presente en Nadﬂr a once de Junio de mil novecientos vemtmchn —
El Secretarm acmdental Braulio Pérez.

Por la presente, y en virtud de lo acordado por el seflor Juez de primera
instancia de Nador, en providencia del dia de hoy, dictada en el cumplimiento
de carta-orden de la excelentisima Audiencia de Tetudn, dimanante del suma-
rio nim. 136, de 1927, sobre estupro contra Antonio Ramirez Rosales, cito en
legal forma a José Fernidndez Vilchez y Miguel Pinedo Herndandez, domicilia-
dos dltimamente en Melilla, y cuyo actual paradero se ignora, para que a la
hora de once del dia veintisiete del actual comparezcan ante la excelentisima
Audiencia de Tetuin al objeto de asistir como testigos al jnicio oral de la ex-
presada causa, apercibiéndoles que de no verificarlo incurren en multa de cinco
a cincuenta pesetas y les parard el perjuicio a que haya lugar en derecho.

Y para su insercion en el BOLETIN OFICIAL de la Zona, expido y firmo la
presente en Nador a quince de Junio de mil novecientos veintiocho.—EIl Se
cretario, Luis C. Ferndndez.

CEDULA DE CITACION Y EMPLAZAMIENTO

Por l1a presente, y en virtud de providencia dictada en el dia de hoy por el
sefior Juez del partido, en el juicio declarativo escrito, instado por Ana Roble-
do para rectificacion de errores en el Registro civil de Tetudn, con relacion al
nombre de la ponente en la inscripcion de defuncion de Manuel Pasion Fer-
nindez, se cita y emplaza por segunda vez, de conformidad a lo dispuesto en
el art. 436 del Cédigo de Procedimiento civil y per término improrrogable de
cinco dias, a las personas que tengan un interés contrario al de la demandante
y en concepto de denunciados para que se persunen en los autos, bajo aperci-
bimiento de declararles rebeldes.
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Y para su insercion en el BOLETIN OFICIAL de la Zona, expido la presente
en Tetudn a veinticinco de Mayo de mil novecientos veintiocho.—E!l Secretario
judicial, Jaime Ferndndez.

CEDULAS DE NOTIFICACION

En el juicio de faltas nim. 293, de 1928, seguido en este Juzgado por fal-
tas contra las personas, se ha dictado sentencia cuya cabeza y parte dispnmtlva
dicen:
~ En la ciudad de Tetudn. Visto por D, Bruno Vives Terol, Juez de paz, las
presentes diligencias del juicio verbal de faltas, seguidas entre partes: de la
una, el Ministerio piblico, en representacién de la accién ptiblica, y de la otra,
Juan Diaz Dominguez, como denunciado, cuya edad y demds circunstancias

' constan, y..... Falllo: Que debo condenar y condeno a Juan Diaz Dominguez,
como autor de una falta de lesiones leves causadas a Florentina Agll a la
pena de quice dias de arresto. |

Asi por esta mi sentencia lo pronuncio, mando y firmo en primero de Ju-
nio de mil novecientos veintiocho.

La anterior sentencia fué publicada en el dia de su fecha.

Y para que sea inserta en el BOLETIN OFICIAL de la Zona y sirva de notifica~
cion al expresado denunciado, cuyo paradero actual se desconoce, expido la
presente en Tetudn a primero de Junio.de mil novecientos veintiocho.—El Se*
cretario, Eduardo Cdrcoles. | e

En virtud de providencia dictada con esta fecha por el sefior Juez de este
partido, cumplimentando orden superior dimanante del sumario nim. 19,
afio 1924, sobre muerte y lesiones por descarrilamiento (rollo 43), se hace sa-
ber al per]udwado Manuel Durdn Bustos (Levy Casi- juderia),dnmmlradn Glti-
mamente en ....., y cuyo,actual paradero se ignora, que el [lmo. Sr. Re-
presentante del Ministerio phbllCD .en. el acto de la vista de dicha causa,.
tia sul:mtado el SDbrESEImlentﬂ prnwsional de la misma, para que dentro del
térmmn de dlEZ dias comparezca a usar de su derecho si lo estima nportuno,.

apermmdo de que si no lo venﬁca se entenderﬁ que renuncia al ejercicio de sus

acciones.
| Tetuén diez de Junio de mil novementos vemtmcho —El Secretario judi-

mal Jaz’me Ferndndez
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CEDULAS DE REQUERIMIENTO

i

Por vu‘tud de pmwdenma dictada en el juicio de -faltas nam. 134, del afio
de 1927, seguido contra Amar Ben Mohamed, de diez y seis afios de edad, na-
tural de Laszaré (Beni Bui Ifrur), sin instruccion, jornalero, cuyo actual para-
dero se ignora, para que en el término de cinco dias, contados desde el si-
guiente al de la insercién de esta cédula en'el BOLETIN OFICIAL de 1a Zona, se
constituya en la Carcel pablica de este poblado, para que. sufra los veinte dias
de arresto menor que le fueron impuestos en dlchn juicio, apermbléndule que
de no verificarlo le pararﬁ el perjuicio cnnmgmente

Y para que conste y sirva de requerimiento en forma y se publique en el
BOLETIN OFICIAL de'la Zona, expido la presente en Nador a once de Junio de
mil novecientos veintiocho.—El Secretario accidental, Braulio Pérez.

. Por l1a presente, y en virtud de providencia dictada por el sefior Juez de paz
de esta ciudad, en el juicio de faltas niim. 380, de 1928, se requiere al conde-
nado José Fernidndez Pérez, para que en el término de cinco' dias, contados
desde el siguiente al de la publicacién de la presente cédula en el BOLETIN
OFICIAL de esta Zona, se constituya en la Carcel de este partido a extinguir
siete dias de arresto a que estd condenado, apercibi€ndole que de no verifi-
carlo le parara el perjuicio a que hubiere lugar. |

Y para que sea inserta en el BOLETIN OFICIAL de esta Zona y sirva de re-
querimientu al referido condenado José Ferndndez Pérez, cuyo paradero se
“ignora, expido la presente en Tetudn a diez y seis de Junio de mil novecien-
tos veintiocho.—El Secretario, Eduardo Cdrcoles.

REQUISITORIA

"Don Ramén Pérez y Alcald del Olmo, en funciones de Juez de primera
instancia de Nador y su jurisdiccion.

Por la presente, y como comprendido en” el nim. 1.° del art, 618 del Co-
digo de Procedimiento criminal vigente en esta Zona de Protectorado, se cita,
llama y emplaza a Aiasi Ben Abdelkader, vecino que fué de Azmanen (Boco-
ya), hijo de Abdelkader y de Aixa, natural de Azmanen (Bocoya), de unos
veinte afios de edad, de estado soltero y profesion jornalero, y cuyo actual
paradero se desconoce, para que dentro del término de diez dfas siguientes al
de la publicacion de la presente, com parezca ante este Juzgado para constituirse
en prisién y responder a los cargos que le resultan en el sumario nim. 90,
del afio 1928, que contra el mismo instruyo por el delito de hurto, bajo
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apercibimiento que de no verificarlo dentro del término fijado seri declarado
tebelde y le parard el perjuicio a que hubiere lugar en derecho.

Al propio tiempo ruego y encargo a todas las Autoridades, tanto civiles
como militares y Policia, procedan a la busca y captura del referido proce-
sado, y caso de ser habido lo trasladen a la Cércel de Nador, ddndome cuenta
de haberlo verificado. |

Dado en Nador a diez y ocho de Junio de mil novecientos veintiocho,—
Ramon Pérez.—El Secretario, Luis C. Ferndndez.

Ministario de Cultura 2011
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